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D Weitere Sprachversionen finden Sie online unter www.kern-sohn.com/manuals

BG Opyru e3ankosu Bepcum e Hamepute B carita www.kern-sohn.com/manuals

DK Flere sprogudgaver findes pa websiden www.kern-sohn.com/manuals

EST Muud keeleversioonid leiate Te lehekuljel www.kern-sohn.com/manuals

E Mas versiones de idiomas se encuentran online bajo www.kern-sohn.com/manuals
GR AMeG YAwOOoIkEG atmodooelg Ba Bpeite aTnv I0TooeAida www.kern-sohn.com/manuals
F Vous trouverez d'autres versions de langue online sous www.kern-sohn.com/manuals
LV Citas valodu versijas atradisiet viethé www.kern-sohn.com/manuals
FIN Muut kieliversiot l6ytyvit osoitteesta www.kern-sohn.com/manuals
LT Kitas kalbines versijas rasite svetainéje www.kern-sohn.com/manuals
GB Further language versions you will find online under www.kern-sohn.com/manuals
RO Alte versiuni lingvistice veti gati pe site-ul www.kern-sohn.com/manuals

I Trovate altre versioni di lingue online in www.kern-sohn.com/manuals

SK Iné jazykové verzie najdete na stranke www.kern-sohn.com/manuals

NL Bijkomende taalversies vindt u online op www.kern-sohn.com/manuals

SLO Druge jezikovne razli€ice na voljo na spletni strani www.kern-sohn.com/manuals

PT Encontram-se online mais versdes de linguas em www.kern-sohn.com/manuals
CZ Jiné jazykové verze najdete na strankach www.kern-sohn.com/manuals
PL Inne wersje jezykowe znajdg Panstwo na stronie www.kern-sohn.com/manuals
SE Ovriga sprakversioner finns har: www.kern-sohn.com/manuals
H A tovabbi nyelvi valtozatok a kdvetkezd oldalon talalhaték: www.kern-sohn.com/manuals
HR Druge jezi¢ne verzije su dostupne na stranici: www.kern-sohn.com/manuals
NO Andre sprakversjoner finnes det pa www.kern-sohn.com/manuals
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1 Tekniske data

KERN MBA 10K-3M
Artikelnummer / type TMBA 15K-3M-B
Vejeomrade (Max) 15 kg
Minimal belastning (Min) 0,1 kg
Afleesbarhed (d) 0,005 kg
Verifikationsskalainterval (e) 0,005 kg
Ngjagtighed ved oprindelig til25kg=05e

verificering

>25kg-10kg=1e
>10kg—-15kg=1,5e

Linearitet 0,005 kg

Displey LCD med 25 mm cifferhgjde
Anbefalet kalibreringslod 15 kg

(klasse) ikke medleveret (M1)

Tid af signalets stigning 3s

(typisk)

Opvarmningstid 10 min.
Driftstemperatur 10°C ... +40C

Opbevarings- og
transportforhold

fra —10 til +60°C, og fra 30% til 90% relativ fugtighed
atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa

Luftfugtighed

max 80% (ingen kondens)

Atmosfeerisk tryk (kPa)

70-106 kPa

Indgangsspaending

100-240 V, 50/60 Hz

Udgangsspeending
netstrgmforsyning

12 V/DC / 500 mA/DC

Batteridrift

6 batterier 1,5 V, typ AA

Driftstid med batteriforsyning:
uden pamonteret Wi-Fi-kort: 50 h

LAuto-Off” funktion

efter 30, 60 eller 180 sek. eller ved indstilling af Off uden aendring af
belastning, indstillelig

Dimensioner i komplet
monteret tilstand

890 x 470 x 175

(B x D x H) mm

Babyveegtens veegtskal

(B x D x H) mm 600 x 260
Veegt (netto) kg 4.6
Verificering i henhold til direktiv Klasse II]

2014/31/UE

Medicinsk udstyr i henhold til
direktiv 93/42/EWG

klasse | m (med malefunktion)

Hgjdemaler,
pamonteret, option

model MBA-A01, maleomrade: 40-80 cm

Wi-fi

wi-fi kort
som option

TMBA_B-BA-dk-2120




2 Overensstemmelseserklaering

Den aktuelle EF/EU overensstemmelseserklaering er tilgeengelig pa adresse:

www.kern-sohn.com/ce

® Ved verificerede veegter (= veegter, der er erkleret for at veere |
1 overensstemmelse med standarden) leveres overensstemmelses-erklaering
sammen med apparatet.

Kun disse vaegte anses for medicinsk udstyr.

2.1 Forklaring af grafiske symboler for medicinsk udstyr

Alle medicinske veegte, der har denne maerkning,
opfylder krav i falgende direktiver:

c € M20]0122 o _ .
0297 1. 2014/31/EU: Direktiv om ikke-automatiske
veegte
2. 93/42/E@F: Direktiv vedrgrende medicinske
anordninger

Veegte med denne meerkning, har veeret genstand for en
@ overensstemmelsesvurderingsprocedure i henhold til
direktiv 2014/31/UE for veegte i ngjagtighedsklasse lII.

Veegtens ngjagtighed, se afsnit 1 ,Tekniske data”

WF 202795 Serienummer angivet for hvert enkelt udstyr og placeret
pa udstyret og dets emballage

(nummer er anfagrt som eksempel)
Angivelse af produktionsdato for medicinsk udstyr

(her er ar og maned anfgrt som eksempler)

2021-02
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Brugermanualen bgr overholdes

.Den vedlagte dokumentation bar overholdes”
iji eller ,Brugermanualen bgr overholdes”

1 Brugermanualen bgr overholdes

Meerkning af producent af det medicinske udstyr inkl.

adresse
Kern & Sohn GmbH
Ziegelei 1
72336 Balingen, Deutschland
www.kern-sohn.com
l Elektromedicinsk udstyr med ekstra tilbehgr for B type

Udstyr i beskyttelsesklasse Il

Brugt udstyr er ikke husholdningsaffald!

Det kan afleveres til kommunale
I affaldsindsamlingssteder.

TMBA_B-BA-dk-2120 7
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12 vV DC /500 mA

Data vedrgrende veegtens forsyningsspeending med
polaritetsangivelse.

Jeevnstramsforsyningsspaending.

Information

Babyer, der befinder sig i veegtens skal, skal holdes
under konstant opsyn for at undga at de falder ud af
veegten. Falg anvisningen anbragt pa veegtens skal

Far brugen skal veegten nivelleres

TMBA_B-BA-dk-2120



3 Oversigt over udstyret

Hagjdemaler (option)

Vaegtskal til babyveegt

Tastatur

LED-display

Libelle

Nettilslutning

Gummifgdder (med indstillelig hgjde)
Batterihus / justeringsknap inde i huset
Plads til wi-fi kort

© © N o gk~ DR
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3.1Dimensioner

800

O
/|
oa
141

600

3.2 Oversigt over visninger

-
h
>0<

TARE

- e o o 6£ -kg
NET ‘l"l,"l-l‘l‘iﬁcmh

Gross | HNEN I I N N I N O

N
W1W2 DRINK PT BMI HOLD  M1M2M3 M4 (mmm
N, (N

N, W, %

o

Ib

\ y
Visning Navn Beskrivelse
BRUTTO Visning af bruttovaegt Lyser ved visning af babyens bruttovaegt
NETTO Visning af nettoveegt Lyser ved visning af babyens nettovaegt
Lyser efter tarering af veegten
TARA Visning af tara Lyser efter tarering af veegten
_)0(_ Visning af nulstilling Hvis veegten ikke viser preecist nulvaerdi nar

10

veegtskalen er aflastet, tryk pa - tasten.

Efter en kort ventetid bliver veegten nulstillet.

TMBA_B-BA-dk-2120



- | Visning af stabilitet

W1-W2 Visning af vejeomrade

HOLD ,Hold"-funktion

] Symbol for akkumulator

’;.b Wi-fi-symbol

TMBA_B-BA-dk-2120

Veegten er i stabil tilstand

Lyser, nar veegtens belastning ligger indenfor
det viste vejeomrade

Den er vist nar ,Hold’-funktion er aktiv

Lyser, nar spaendingen er faldet under et
bestemt minimum

Lyser, nar akkumulators kapacitet er ved at
veere lav.

Lyser, nar akkumulator er fuldt opladet.

Viser status pa wi-fi-forbindelse samt
feltstyrke for wi-fi-net (kun modeller med
wi-fi-modul)

11



3.3 Oversigt over tastatur

Tast Navn

ON/OFF tast
9

HOLD tast
e

TARE tast/

% nulstillingstast

Vv

PRINT tast

E

12

1/

I

Funktion

Teending/slukning
Ved indtastning af numerisk veerdi:

e Decimaltegn forskydes videre til hgjre
I menu:

o Bekraeftelse af valget

,Hold” funktion
Ved indtastning af numerisk veerdi:

o Decimaltegn forskydes videre til venstre

e Tarering af veegten

o Nulstilling af veegten (tilbage til visning ,,0,0”)
Ved indtastning af numerisk veerdi:

e Nedseattelse af numerisk veerdi
I menu:

e Hentning af menu

e Valg af menupunkt

Udskrift af vejevaerdi

Ved indtastning af numerisk veerdi:
o Forggelse af numerisk veerdi

I menu:

¢ Valg af menupunkt

TMBA_B-BA-dk-2120



4 Grundleeggende (generelle) oplysninger

I henhold til direktiv 2014/31/EU skal veegter verificeres ved
falgende anvendelsesomrader: Artikel 1, stykke 4: Bestemmelse
af massen i medicinsk praksis ved vejning af patienter i
forbindelse med helbredsovervagning, diagnose og medicinsk
behandling.

4.1 Anvendelse

Indikation = Bestemmelse af massen i medicinsk praksis.
= Anvendelse som ,kke-automatisk veegt’, dvs. babyen
laegges forsigtigt midt pa veegtskalen. Efter opnaelse af en
stabil visning kan veaegtveerdien aflaeses.

Kontraindikation = Ingen kendt.

4.2 Hensigtsmeaessig anvendelse

Veegte er beregnet til bestemmelse af masse af babyer i behandlingsrum, der er
bestemt til udgvelse af medicinsk praksis (sygehuse og praktiserende leeger). En
korrekt brug af babyvaegtens funktion er diagnosticering, forebyggelse og behandling
af sygdomme.

Wi-fi-kort giver mulighed for en tradlgs forsendelse af maleresultater til edb-anlseg.

Veegte med en seriel greenseflade ma kun tilsluttes de udstyr, der
er overensstemmende med EN 60601-1 standard.

Babyer, der befinder sig i vaegtens skal, skal holdes under
konstant opsyn for at undga at de falder ud af vaegten. Falg
anvisningen anbragt pa veegtens skal!

A\
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4.3 Uhensigtsmaessige anvendelse / begraensninger

A\

Vaegterne ma ikke bruges til en dynamisk vejning.

Vejepladen ma ikke udseettes for en langvarig belastning. Det kan
medfare beskadigelse af malemekanismen.

Vaegten ma under ingen omstaendigheder udszettes for slag eller
belastninger, der overskrider den maksimale tilladte belastning (Max)
fratrukket den allerede eksisterende tarabelastning. Dette kan medfare
beskadigelse af veegten.

Det er ikke tilladt at bruge veegten i eksplosionsfarlige miljger.
Serieudfgrelse er ikke eksplosionssikker udfgrelse. En braendbar
blanding kan ogsa opstda af anaestesimidler indeholdende ilt eller
lattergas (kveelstofforilte).

Det er ikke tilladt at indfare konstruktive eendringer pa vaegten. Dette
kan medfgre visning af forkerte vejeresultater, overtreedelse af tekniske
sikkerhedskrav og beskadigelse af selve veegten.

Vaegten ma udelukkende anvendes i henhold til de beskrevne formal.
Alle andre anvendelsesformer/-omrader kraever en skriftlig bekreeftelse
og tilladelse fra KERN.

Tag batterierne ud af veegten hvis den ikke skal bruges i leengere tid,
batterierne opbevares separat. Udsivende elektrolyt fra batterier kan
medfgre beskadigelse af veegten.

Vaegten er udelukkende bestemt til vejning af babyer. Vaegten ma ikke
bruges til vejning af patienter med en kropsmasse over 15 kg.

A\

Uhensigtsmaessig anvendelse af MBA-AO01 hgjdemaler (option):

Der ma ikke indfgres konstruktionseendringer p& hgjdemaleren. Det
kan medfgre fejl i maleresultater, tilsideszettelse af tekniske
sikkerhedsforhold samt gdelseggelse af udstyret.

Hgjdemaleren ma kun anvendes i overensstemmelse med de
beskrevne anvisninger. Andre anvendelsesformer/-omrader kreever en
skriftlig tilladelse fra firma KERN. Yderligere oplysninger findes i
brugermanual for hgjdemaleren.

4.4 Garanti
Garantien bortfalder i tilfaelde af:

manglende overholdelse af anvisninger indeholdt i brugermanualen;

brug af vaegten i strid med de beskrevne anvendelsesomrader;

foretagelse af @ndringer eller abning af veegten;

mekanisk beskadigelse eller beskadigelse, der skyldes pavirkning af medier eller

vaesker

almindelig slitage;
forkert opstilling (montering) eller uegnet elinstallation;
overbelastning af malemekanismen

fald af veegten.

14
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4.5 Tilsyn med kontrolinstrumenter

| rammer af kvalitetssikringssystem skal man med jeevne mellemrum kontrollere
veegtens maleegenskaber og, hvis relevant, egenskaber af den tilgeengelige
kalibreringslod. Derfor bgr den ansvarlige bruger bestemme kontrollens tidsinterval,
type og omfang. Yderligere oplysninger om tilsyn med kontrolinstrumenter, som
veegte og kalibreringslodder hgrer under, er tilgeengelig pd KERN-hjemmeside
(www.kern-sohn.com). Kalibreringslodder og veegter kan hurtigt og billigt kalibreres
pa det DKD (Deutsche Kalibrierdienst) akkrediterede KERN'’s
kalibreringslaboratorium (i overensstemmelse med standarden, som er geeldende i
det givne land).

Ved veegter med en hgjdemaler er en maleteknisk vurdering af ngjagtigheden
anbefalet, men ikke strengt ngdvendig, da bestemmelse af menneskets hgjde altid er
behaeftet med en stor ungjagtighed.

4.6 Palidelighedskontrol

Inden man gemmer og overfgrer veerdierne skal man sikre sig, at de opnaede
maleveaerdier er palidelige og at de er tilskrevet den rigtige patient. Reglen gaelder
ogsa for de veerdier, der sendes via greensefladen.

4.7 Indberetning af alvorlige haendelser

Alle alvorlige heendelser forbundet med dette produkt skal indberettes til fabrikanten
og den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor brugeren og/eller patienten
har hjemsted.

Ved ,alvorlig heendelse” forstas en haendelse, som direkte eller indirekte havde,
kunne have eller kan have en af fglgende konsekvenser:

» dadsfald af patienten, forbrugeren eller en anden person;

» midlertidig eller varig alvorlig forveerring af sundhedstilstand hos patienten,
forbrugeren eller andre personer;

» alvorlig risiko for folkesundheden.

TMBA_B-BA-dk-2120 15
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5 Generelle sikkerhedsanvisninger

5.1 Overholdelse af anvisninger indeholdt i manualen

= Lees denne vejledning grundigt igennem far
veegten opstilles (monteres) og aktiveres, selv 1
nar De allerede har erfaring med KERN veegter.

5.2 Opleering af personale

For at sikre en fejlfri anvendelse og vedligeholdelse af produktet skal medicinsk
personale ggre sig bekendt med og overholde brugermanualens anvisninger.

Det er kun erfarne administratorer eller teknisk personale pa sygehuset, der kan
konfigurere den optionelle wi-fi-graenseflade og tilslutte den til nettet.

5.3 Undgaelse af kontaminering
For at undga en krydskontaminering (mykose, etc.) skal babyvaegtens skal
henholdsvis plade renggres regelmaessigt.

Anvisning: Renggr efter hver brug, der kan medfgre en potentiel kontaminering (fx.
ved vejning med en direkte kontakt med huden).

5.4 Klarggring til brug
e Vaegten kontrolleres for beskadigelser far hver brug.

¢ Vedligeholdelse og rekalibrering
Babyveegten vedligeholdes og rekalibreres regelmaessigt (se afsnit 12.4).

e Udstyret ma ikke bruges péa glatte overflader eller i rum, der er udsat for
vibrationer.

e Under opstillingen skal veegten nivelleres.

e Under transport skal produktet opbevares, hvis dette er muligt, i en original
emballage. Er dette ikke muligt, skal man sgrge for, at produktet er forsvarlig
sikret mod skader.

16 TMBA_B-BA-dk-2120



6 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

6.1 Generelle oplysninger

MBA-M vaegt er egnet til anvendelse pa professionelle sundhedsveesensinstitutioner
(sygehuse, klinikker ...).

Under installation og brug af det medicinske udstyr bgr man vedtage
seerlige sikkerhedsforanstaltninger i overensstemmelse med de
nedenfor anfagrte oplysninger vedrgrende elektromagnetisk
kompatibilitet.

Ma ikke placeres i neerheden af et aktivt hgjfrekvens kirurgisk udstyr,
der er afskeermet mod radiofrekvenser, i rum med en medicinsk
elinstallation til billeddannelse med magnetisk resonans, hvor der
forekommer en stor koncentration af elektromagnetiske interferenser.

Brug af udstyret i umiddelbar naerhed af eller stablet sammen med
andet udstyr skal undgas, fordi det kan medfare driftsfejl. Hvis saddan
brug er ngdvendig, skal bade vaegten og andet udstyr iagttages for at
sikre, at de fungerer normalt.

Brug af tilbehgr, transducere og kabler ud over de angivne eller
leveret af producenten, kan medfgre gget elektromagnetisk straling
eller forringet elektromagnetisk immunitet af udstyret og medfare
driftsfejl.

Beerbart radiokommunikationsudstyr (herunder perifert udstyr sasom
antennekabler og eksterne antenner) ma ikke anvendes taettere end
30 cm (12 tommer) pa nogen del af MBA-M vaegt, herunder veegtens
kabel, der er godkendt af producenten. Ellers kan udstyrets ydeevne
blive nedsat.

> BB PP

Bemeerk: Dette udstyrs emissionskarakteristika ger det egnet til brug i
erhvervsomrader og pa hospitaler (CISPR 11 klasse A). Hvis det bruges i et
beboelsesmiljg (hvor CISPR 11 klasse B normalt er pakraevet), kan dette udstyr
muligvis  ikke  give  tilstreekkelig  beskyttelse  mod  forstyrrelser fra
kommunikationstjenester, som udnytter radiofrekvenser. Brugeren skal treeffe
afhjeelpende foranstaltninger, for eksempel indstille eller opstille udstyret igen.

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) betyder, at udstyret er egnet til en fejlfri
funktion | dets elektromagnetiske omgivelser uden at udsende utilladelige
elektromagnetiske forstyrrelser til omgivelserne. Forstyrrelserne kan overfgres
hovedsageligt af tilslutningsledninger eller luften.
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Utilladelige forstyrrelser fra omgivelser kan medfgre fejlvisninger, ungjagtige
maleveerdier eller ukorrekt funktion af det medicinske udstyr. Kanalregulering udgar
under +1 kg af ustabil afleesning ved maling med vurderet masseomfang.

Analogisk kan MBA-M babyveegt forarsage under visse omstaendigheder de samme
forstyrrelser pa andre udstyr. For at fierne problemerne anbefales at vedtage én eller
flere af de nedenneaevnte foranstaltninger:

e At aendre indstilling eller udstyrets afstand i forhold til forstyrrelseskilde.
e At opstille henholdsvis bruge MBA-M babyvaegt pa et andet sted.

e Attilslutte MBA-M babyvaegt til en anden stramforsyningskilde.

e At kontakte vores service ved yderligere spagrgsmal.

Uberettigede modifikationer eller udbygninger af udstyret eller brug af ikke
anbefalede tilbehgr (fx. stramforsyningsenhed eller tilslutningskabler) kan medfare
forstyrrelser. Producenten kan ikke geres ansvarlig for disse. Ud over det kan
modifikationerne fare til tab af ret til at bruge udstyret.

Udstyr, der sender hgjfrekvenssignaler  (mobiltelefoner, radiosendere,
radiomodtagere), kan fare til forstyrrelser af det medicinske udstyr. Derfor ma de ikke
bruges i umiddelbar naerhed af det medicinske udstyr. Oplysninger om de anbefalede
minimale afstande er anfart i afsnit 6.4.
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6.2 Elektromagnetiske interferenser

Alle anvisninger, der er kreevet for at garantere DEN GRUNDLAGGENDE
SIKKERHED og DEN @NSKEDE YDEEVNE i forbindelse med elektromagnetiske
forstyrrelser, er relateret til udstyrets forventede levetid.

(Produktbeskrivelse leveret af producenten)

Vejledning og producenterkleering — elektromagnetisk immunitet.

De nedenfor angivne tabeller vedrgrer udstyr med netstramforsyning.

Vejledning og producenterklaering — elektromagnetiske emissioner
MBA-M babyvaegt er beregnet til drift i et af de nedennaevnte elektromagnetiske miljger. Kunden eller
bruger af MBA-M babyvaegt skal sgrge for, at veegten vil fungere i det pageeldende milje.
Emissionstest Overholdelse

Radiofrekvensemissioner Gruppe 1

CISPR 11

Radiofrekvensemissioner Klasse [A]

CISPR 11

Harmoniske emissioner Klasse A

IEC 61000-3-2

Spaendingsudsving/ Overholdt

flimmeremissioner

IEC 61000-3-3

MBA-M babyvaegt ma ikke bruges i umiddelbar naerhed af eller stablet sammen med
andet udstyr. Hvis sadan brug er ngdvendig, skal MBA-M babyveegt iagttages for at
sikre, at den fungerer i overensstemmelse med formalet.

6.2.1 Forringelse af ydeevne

elmotorer eller induktionsopladere, som er opstillet i naerhed af MBA-
M babyveegt, kan fgre til forringelse af ydeevnen. Forringelse af

: Steerke felter med elektromagnetiske interferenser forarsaget af fx
ydeevnen kan resultere i visning af ustabile vejeveerdier.
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6.3 Elektromagnetisk immunitet

Vejledning og producenterklaering — elektromagnetisk immunitet

MBA-M babyvaegt er beregnet til drift i et af de nedenneaevnte elektromagnetiske miljger. Kunden eller
bruger af MBA-M babyvaegt skal sgrge for, at veegten vil fungere i det pageeldende miljg.

Immunitetstest

IEC 60601-1-2
Prgvningsniveau

Overensstemmelsesniveau

Elektrostatisk udladning
(ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV kontakt

+2 kV, +4 kV, £8 kV,
£15 kV luft

+8 kV kontakt

+2 kV, ¥4 kV, £8 kV, £15 KV luft

Elektrisk hurtig transient
eller burst

IEC 61000-4-4

*2 kV stregmforsyningsledninger

+1 kV signallinjer (signalets
indgang/udgang)

100 kHz gentagelsesfrekvens

2 kV strgmforsyningsledninger

ikke overensstemmende

100 kHz gentagelsesfrekvens

Overspeending

IEC 61000-4-5

+0,5 kV, +1 kV differentialmodus

0,5 kV, £1 kV, £2 kV almindelig
modus

+0,5 kV, #1 kV differentialmodus

ikke relevant

Spaendingsdyk, korte
afbrydelser og
speendingsvariationer
pa streamforsyningens
indgangslinjer

IEC 61000-4-11

0% Ur; i 0,5 cyklus ved faserne: 0°,
45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° og
315°

0% Ur; i 1 cyklus og 70% Ur; i
25/30 cyklusser; enkelt fase: ved

fase 0°

0% Ur; i 250/300 cyklusser

0% Ur; i 0,5 cyklus ved faserne 0°,
45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° og
315°

0% Ur; i 1 cyklus og 70% Ur; i
25/30 cyklusser; enkelt fase: ved

fase 0°

0% Ur; i 250/300 cyklusser

20
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Magnetfelt med 30 A/m 30 A/m
netfrekvens 50 Hz /60 Hz 50 Hz /60 Hz
IEC 61000-4-8

Ledningsbarne 3V 3V

radiofrekvenser

0,15 MHz — 80 MHz

0,15 MHz — 80 MHz

IEC 61000-4-6 6 V i ISM-bandet fra 0,15 MHz til 6 V i ISM-bandet fra 0,15 MHz til
80 MHz 80 MHz
80% AM ved frekvens pa 1 kHz 80% AM ved frekvens pa 1 kHz
Udstralede 10 V/m 10 V/m

radiofrekvenser
IEC 61000-4-3

80 MHz — 2,7 GHz
80% AM ved frekvens pa 1 kHz

80 MHz — 2,7 GHz
80% AM ved frekvens pa 1 kHz

()

BEMZERK: U; er vekselspaendingen far tilfarsel af testniveauet.

TMBA_B-BA-dk-2120
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Vejledning og producenterkleering — elektromagnetisk immunitet
n 2 %
|_
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2ot g 810 800-960 | GSM 800/900, Impuls- 2 0,3 28
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% 2 g 1720 | 1700-1990 | GSM 1800; Impuls- 2 0,3 28
s 2 1845 CDMA 1900; | modulation
5 2 GSM 1900; 217 Hz
5 DECT;
3 1970 ’
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o 13,
= 4,25, UMTS
£ 2450 | 2400-2570 Bluetooth Impuls- 2 0,3 28
WLAN modulation
802.11 b/g/n, 217 Hz
RFID 2450,
LTE band 7
5240 | 5100-5800 | WLAN 802.11 Impuls- 0,2 0,3 9
5500 a/n modulation
5785 217 Hz

a  Feltstyrker fra faste sendere sasom stationer til mobiltelefoner, tradlgse telefoner og mobilradioer,

amatgrradioer, AM- og FM-radioudsendelser og TV-udsendelser kan ikke forudsiges teoretisk med
ngjagtighed. Hvis det elektromagnetiske miljg, der forarsages af faste RF-sendere, skal vurderes, bgr det
overvejes at fa foretaget en elektromagnetisk maling pa stedet. Hvis den malte feltstyrke pa det pagzeldende
anvendelsessted er hgjere end det geeldende RF-overensstemmelsesniveau som angivet ovenfor, bgr MBA-
M babyveegt overvages for at kontrollere, at det fungerer normalt. Hvis babyvaegten ikke fungerer normalt, kan
det veere ngdvendigt at traeffe yderligere forholdsregler, f.eks. at eendre opstilling eller anvendelsessted af det

medicinske udstyr.

Bemaerk: Dette udstyrs emissionskarakteristika ger det egnet til brug i erhvervsomrader og pa

hospitaler (CISPR 11 klasse A). Hvis det bruges i et beboelsesmiljg (hvor CISPR 11 klasse B normalt
er pakreevet), kan dette udstyr muligvis ikke give tilstraekkelig beskyttelse mod forstyrrelser fra
treeffe  afhjaelpende

kommunikationstjenester,

som

udnytter

radiofrekvenser.

foranstaltninger, for eksempel indstille eller opstille udstyret igen.
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6.3.1 Vaesentlige funktionsegenskaber

MBA-M babyveegt opfylder ikke vaesentlige funktionsegenskaber, der
er bestemt i IEC 60601-1 standard. Systemet kan forstyrres af andre
udstyr ogsa nar disse andre udstyr opfylder emissionskrav i
overensstemmelse med CISPR.

6.4 Mindste afstande

Anbefalede sikkerhedsafstande mellem beerbart og mobilt
hgjfrekvenstelekommunikationsudstyr og det medicinske udstyr

MBA-M babyveegt er beregnet til drift i et af de nedennaevnte elektromagnetiske miljger. Kunden eller
bruger af MBA-M babyveegt kan undgd de elektromagnetiske forstyrrelser ved at overholde
minimumsafstand mellem baerbart og mobilt hgjfrekvenstelekommunikationsudstyr (sendere) og det
medicinske udstyr, hvor afstanden er afhaengig af kommunikationsudstyrets udgangseffekt, se
nedenfor.

Senderens Sikkerhedsafstand betinget af senderens arbejdsfrekvens
nominelle effekt %m
%W
fra 150 kHz til 80 MHz fra 80 MHz til 800 MHz fra 800 MHz til 2,5 GHz
d=1.24P d =1.24F d = 2.3/F
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30
10 3,80 3,80 7,30
100 12,00 12,00 23,00

For sendere med en maksimal nominel udgangseffekt, der ikke er nesevnt ovenfor, kan den anbefalede
sikkerhedsafstand "d” i meter estimeres ud fra den ligning, der geelder for senderens frekvens, hvor P er
senderens maksimale nominelle effekt for senderen i watt (W) ifglge producenten af senderen

NOTE 1: Ved frekvenser p& 80 MHz o 800 MHz gaelder et hgjere frekvensomrade.

NOTE 2: Disse retningslinjer geelder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk udbredelse
pavirkes af absorption og refleksion fra bygninger, genstande og mennesker.

TMBA_B-BA-dk-2120
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7 Transport, opbevaring

7.1 Modtagelseskontrol

Umiddelbart efter modtagelsen af veegten kontrolleres emballagen og efter
udpakningen kontrolleres selve udstyret, om der ikke er tegn pa synlige udvendige
beskadigelser.

7.2 Emballage / returtransport

= Alle dele af den originale emballage opbevares mht. eventuel
returtransport (returnering af varen).

= Til returtransport skal man udelukkende anvende den originale
emballage.

= Forud for forsendelsen frakobles alle tilsluttede ledninger og
andre lgse/beveegelige dele.

= Transportsikringer skal monteres igen, hvis disse forekommer.

= Alle dele, fx vaegtens skal, stremforsyningsenhed etc. skal
sikres mod nedglidning og beskadigelser.
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8 Udpakning, opstilling og opstart

8.1 Opstillingssted, anvendelsessted

Vaegtene er designet saledes, at de skal under normale driftsforhold sikre troveerdige
vejeresultater. Derfor er valg af veegtens passende placering vigtig for dens ngjagtige
og hurtig funktion.

Folgende regler skal overholdes pa opstillingsstedet:

Vaegten opstilles pa en stabil, flad overflade;

Undga ekstreme temperaturer og temperatursvingninger, der kan opsta fx ved
opstilling af veegten i naerheden af en radiator eller pa et sted, hvor den kan veere
udsat for direkte solstraling;

Beskyt vaegten mod direkte pavirkning af treek fra abne dare og vinduer;
Undga rysten under vejning;
Beskyt vaegten mod hgj luftfugtighed, dampe og stav;

Udstyret bar ikke udsaettes for en langvarig pavirkning af kraftig fugt. En ugnsket
dugdannelse (fugt i luften kondenserer pa udstyret) kan finde sted, nar koldt
udstyr placeres pa betydeligt varmere sted. | sa fald skal man lade udstyret
(koblet fra elforsyning) akklimatisere sig til omgivelsestemperatur i ca. 2 timer;

Undga elektrostatiske ladninger fra vaegten og vejede personer.
Undga kontakt med vand.

Hvis der forekommer elektromagnetiske felter (fx fra mobiltelefoner eller radioudstyr),
elektrostatiske ladninger eller ustabil stramforsyning, er der risiko for store afvigelser i
vejeresultater (forkerte vejeresultater). | sa fald bar man sendre opstillingsstedet.

8.2 Udpakning

Udstyret tages forsigtigt ud af emballagen og opstilles det sted, hvor det gnskes
anvendt. Ved anvendelse af stramforsyningsenhed ma strgmforsyningsledning ikke
medfgre risiko for snublen.

8.3 Leveringsomfang

Veegt
6 batterier a 1,5 V, type AA
Brugermanual
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8.4 Opstilling
Tag veegten forsigtigt ud af emballagen, fiern plastikposen og stil vaegten pa dens
driftssted.

Nivellering
@ Veegten nivelleres vha. fgdder med skruer, luftboblen i
libellen (vaterpas) skal veere i det markerede omrade.

8.5 Batteridrift

Vaegten har ogsa batteridrift (6 batterier af AA type).
Abn batterirummets deseksel (se tegning ovenfor) pd undersiden af veegten,
batterierne issettes som vist ovenfor. Las batterirummets daeksel igen. Veegtens

display viser symbol = nar batterierne er udtemt. Batterier skal udskiftes. For
at spare batterier slukker veegten automatisk (se afsnit 11.6 ,Auto Off funktion”).

26 TMBA_B-BA-dk-2120



ON
OFF

Hvis batterierne er opbrugt, sluk vaegten ved at trykke pad LM tasten og skift
batterierne hurtigst muligt.

Hvis veegten ikke skal bruges i leengere tid, bgr batterierne tages ud og opbevares
seerskilt. Udsivende elektrolyt kan fare til beskadigelse af veegten.

g} Batterikapaciteten er udtgmt
g /am Batterikapaciteten er ved at veere lav

fmwam Batterierne er fuldt opladet

e Hvis veaegten ikke skal bruges i leengere tid, bgr batterierne tages ud
0og opbevares saerskilt. Udsivende elektrolyt kan fare til beskadigelse
af veegten.

e Brug af den optionelle wi-fi-greenseflade vil medfare hgjere elforbrug.
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Iseettelse af batterier:

Abn batterirummets daeksel pé
undersiden af veegten.

Tilslut batteriholderen til
kontakter i huset, saet
batterierne i batterirummet.
Las igen ved at leegge
batterirummets deeksel pa.

28
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8.6 Netstrgmforsyning (option)

Stramforsyningen sker ved anvendelse af en ekstern strgmforsyningsenhed, som
samtidigt adskiller veegten fra netstram. Den patrykte spaendingsveerdi skal stemme
overens med den lokale netspaending.

Anvend kun godkendte originale stramforsyningsenheder fremstillet af firma KERN i
henhold til EN 60601-1 standard.

A Brug af den optionelle wi-fi-greenseflade vil medfare hgjere elforbrug.

8.7 Optionelt tilbehgr — stramforsyningsenheder
Tilgaengelige stramforsyningsenheder (option)

e YKA-43
e YKA-44

8.8 Farst opstart

For at fa ngjagtige vejeresultater ved vejning med elektroniske veegte skal man sikre,
at veegtene opnar en passende driftstemperatur (se ,Opvarmningstid”, afsnit 1).
Under opvarmningen skal veegten forsynes med strgm og skal veere teendt
(netstramforsyning akkumulator eller batteri).

Veegtens ngjagtighed afhaenger af den lokale tyngdeacceleration.

Veerdi af tyngdeacceleration er anfgrt pA maerkepladen.

9 Drift
9.1 Vejning
ON
OFF
M| Teend vaegten ved at trykke pa =3 tasten.
L Der bliver gennemfgrt autotest af veegten. Veegten er Klar til

vejning straks efter at "0,000 kg” er vist.

= Veegten kan nulstilles ved behov og til enhver tid ved at trykke

pa . tasten.

o

Leeg babyen i midten af vaegtens skal.

Vent til stabilitetsvisning b .« kommer frem, herefter kan
vejeresultatet afleeses.

o * Hvis babyens veegt er hgjere end det maksimale vejeomrade,
1 vil displayet vise ,0L” (= overbelastning) og der kommer et
lydsignal.
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9.2 Tarering

Egenveegt af enhver forbelastning, der er anvendt til vejning, kan tareres ved at
trykke pda tasten, hvorved den virkelige vaegt af den vejede baby bliver vist under
efterfalgende vejeprocesser.

MoEm Leeg et emne (fx. handklaede eller underlag) pa veegtens plade.
LI (1| Venttil stabilitetsvisning s -« kommer frem.

(Eksempel)

0000
: Tryk pa L tasten, nulvisning kommer frem.

Laeg babyen i vaegtens skal.

I : R
NET Habl_l Vent til stabilitetsvisning s <« kommer frem, herefter kan
vejeresultatet afleeses. Nederst til venstre bliver vist ,NET”.

(Eksempel)
= Efter aflastning af vaegten bliver den gemte taravaerdi vist som
PY minusvaerdi.
1 = For at slette den gemte taraveerdi skal veegten aflastes og

herefter trykkes pa . tasten.
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9.3 HOLD funktion (holdfunktion)

Veegten er forsynet med en integreret holdfunktion (bestemmelse af middelveerdi).
Funktionen giver mulighed for en preecis vejning af barnet, der ikke ligger roligt i

veegtens skal.

i
L

Teend veegten ved at trykke pa . tasten.

Vent til nulvisningen kommer frem.

Leeg babyen, tryk pa . tasten, der bliver vist ,-------- "ien

kort tid med et samtidigt blinkende HOLD-symbol. | denne korte
tid bestemmes veegten.

Dernaest bliver vist babyens ,indefrosne” vaegt. HOLD-symbol
blinker ikke leengere.

Efter aflastning af veegten er veegtveerdien vist pa displayet i 10 s,
og i den tid vil HOLD-symbol blinke igen. Herefter vender vaegten
automatisk tilbage til vejemodus.

,HOLD” symbol forsvinder.
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9.4 ,Auto-off” funktion (automatisk slukning)

Det er muligt at slukke veegten automatisk. Slukketiden kan indstilles.
Valgmuligheder: 30, 60 og 180 s og indstilling af ,off".

H F
Teend veegten, i vejemodus tryk pa L tasten i 3 s, visning AF

kommer frem.

Tryk pa =d tasten, i displayet vises den sidst indstillede

slukketid, fx. ,30".

Med . eller . taster indstil den gnskede slukketid, fx.

F”: =BU 180 s.

Bekreeft ved at trykke pa . tasten. Veegten stilles om til

vejemodus, den indstillede slukketid er nu gemt.
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9.5 Brug af optionelt tilbehar — MBA-A01 hgjdemaler

Ved siden af massebestemmelse giver veegten ogsa mulighed for at bestemme
hajden med anvendelse af en optionel hgjdemaler.

Fast stopanslag Forskydeligt stopanslag
min. 30 cm max 80 cm

Felg falgende fremgangsmade:

= Leeg babyen saledes, at barnets hoved ligger mod det faste stopanslag.

= Skyd det forskydelige stopanslag helt mod fgdderne.
= Aflees hgjden

A\

Ved korrekt udfart hgjdemaling opnas en ngjagtighed pa 5 mm.

i

\

Yderligere  oplysninger (fx. vedrgrende montage) findes
brugermanualen, der er vedlagt hgjdemaleren.
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96 Brug af optionelt tilbehgr — wi-fi YMI-AO1 kort (TMBA-A02-A)
WLAN-standard: IEEE 802.11 b/g/n (Wi-Fi)

Netprotokol: TCP/IP med DHCP

Understgttede krypteringsmetoder: WPA, WPA2
Applikationsprotokol: KCP (KERN Communications Protocol)

vV V V V

Hvis forbindelse til wi-fi-netvaerk ikke er oprettet, vil man med udstyret fa et wi-fi-
adgangspunkt straks efter opstarten. Ved at bruge dette adgangspunkt kan man fa
forbindelse med et edb-anlaeg.

SSID identifikator har fglgende form ,,Al_THINKER _xxxxxx".

Med en webbrowser hentes Webside http://192.168.4.1/. Pa denne Webside:

A: Indstil ,apsta”-modus.

B: For at stifte forbindelsen indtast netvaerk og password.

C: Gem indstillinger og start igen.

ESP8266 WebConfig Reboot

Serial Setting SoftAP Station

Baud: [115200 ~] S8ID: [AI-THINKER_872B77 ] Mode: [apsta ~]

Databits: 8 l Passwd: AP Name: |YKV_Net |
Parity: NONE ~ Auth Mode:  [OPEN - AP Password: [YKV123456 |
Stopbits 1 ™ IP addr. |192.168.41 | IP address: 0.0.0.0
Subnet mask: | 255 255.255.0 | Subnet mask: (0.0.0.0
Gateway: 192.168.41 | Gateway: 0.0.0.0
Mac. \bedd.c2: 872077 | Mac. bedd:c2:87:2b:77
o e 3

D: Adgangspunktet kobles fra edb-anlaeg. Reset stramforsyning for MBA-M veegt.
E: Tilslut adgangspunktet igen og hent Websiden. Kontroller IP-adresse.

ESP8266 WebConfig

Serial Setting SoftAP Station

Baud: (115200 v SSID: [AI-THINKER_872B77 ] Mode: [apsta V|

Databits: 8 v Passwd: AP Name: YKV_Net

Parity: [NONE ] Auth Mode:  [OPEN 7] AP Password: [YKV123456 ]

Stopbits: £ V] IP addr: [192.168.4.1 ] IP address:  |192.168.132.32
Subnet mask: 255 255 255.0 Subnet mask: 255 255 255.0
Gateway: 192 168.4.1 Gateway: 192 168.132.1
Mac: be:dd:c2:67:20:77 Mac: bcdd:c2:87-20:77
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http://192.168.4.1/

F: Luk Websiden. Tilslut edb-anlaeg til det valgte netveerk.
G: Indtast IP-adresse i destinationssoftware.
Gengral Bus IP port properties
TCPAIDE / IP settings:

Connection type: | TCP - client - connecting v

Local IP address: Port:
Target host/lP addr: 192.168.152.32 @nﬂ: |23
Keep-Alive:
Abbrechen Apply

9.6.1 Udskriftsfunktion
Efter en korrekt konfigurering af softwaren og tilslutning af veegten kan vejedata

sendes videre ved at trykke pa . tasten pa vaegten.

Udskriftseksempel:

30.06.2020 10:04:36: SS 0.000 kg | (Stabil veerdi)

Vejeresultatet kan ogsa sendes ved at bruge kommandoer til fiernbetjening.

9.6.2 Kommandoer til fjernbetjening

S Udsendelse af en stabil veerdi

T Tarering af veegten

Z Nulstilling af vaegten

30.06.2020 10:04:36: | S (Udsendelse af en stabil veerdi)
30.06.2020 10:04:36: | SS | 0.000 kg (Stabil veerdi)
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10 Menu

Ved verificerede veegter er adgangen til ,tCH” servicemenu
speerret.

For at fijerne adgangsspaerring er det ngdvendigt at bryde
plomben og trykke pa justeringsknappen. For placering af
justeringsknap se afsnit 13.

Bemeerk:

Hvis plomben er brudt og veegtsystemet skal igen bruges til
formal, der kraever verificering, skal veegten genverificeres af
et autoriseret organ; veegten skal maerkes igen ved at saette en
plombe.

10.1 Navigation i menu

Hentning af TARE
menuen o 2%
= Teend vaegten, i vejemodus tryk pa LI tasten og hold

den nedtrykt i 3 s indtil den farste funktion AF kommer

frem.
Val gaf funktion PRINT T_,)q:f
= Med LW eller L taster veelg de enkelte funktioner.
Andring af
indstillinger _ .
= Bekreeft den valgte funktion ved at trykke pa =d tasten.

Der bliver vist den aktuelle indstilling.

= Med . eller . taster veelg den g@nskede
indstilling og bekreeft ved at trykke pa . tasten eller
annuller ved at trykke pa . tasten.

Forlad menuen
ftilbage til . o .
vejemodus = Tryk pa \ad tasten, der kommer visning Exit. Efter tryk

pa . tasten vender vaegten tilbage til vejemodus.
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10.2 Menuoversigt

Funktion Indstillinger Beskrivelse

AF AF oFF Automatisk slukning er inaktiveret

Autor_naﬂsk AF 30 Automatisk slukning efter 30 minutter

slukning

JAuto-off” funktion |AF 60 Automatisk slukning efter 60 minutter
AF 180 Automatisk slukning efter 180 minutter

rSt Nulstilling til veegtens fabriksindstillinger

Nulstilling til

fabriksindstillinger

TMBA_B-BA-dk-2120
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11 Fejlmeddelelser

Visning Beskrivelse

Nulstillingsomréade er overskredet (opad)

|
S 5
(under teending eller efter tryk pa L tasten)

Det vejede materiale befinder sig i vaegtens skal
Overbelastning under nulstilling af veegten
Ukorrekt kalibreringsproces

Problem med vejecellen

‘ I Batterikapacitet er udtgmt

EEI‘DE‘I (| Nulstillingsomréde er overskredet (opad)

L ) . .
_ E O Nulstillingsomrade er overskredet (nedad)

HI— DHE Kalibreringsfejl

(i ':‘ {: g b Ustabil belastning

I J Underbelastning

m— - __I Overbelastning

Ved visning af andre fejlmeddelelser sluk veegten og teend den igen. Kontakt
forhandleren hvis fejlmeddelelsen er fortsat vist.
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12 Vedligeholdelse, istandholdelse, bortskaffelse

12.1 Renggring

Far vedligeholdelse, renggring og reparation skal det medicinske udstyr
kobles fra stramforsyningen.

12.2 Renggring/desinfektion

Veegtens plade (fx. seede) og hus renggres kun med husholdningsrensemidler eller
kommercielt tilgaengeligt desinficeringsmiddel, fx 70% isopropanoloplgsning. Det
anbefales at bruge midler, der er beregnet til desinficering ved vadbehandling af
overfladen. Fglg fabrikantens anvisninger.

Brug ikke polerende eller aggressive renggringsmidler som sprit, benzin eller
lignende, for de kan beskadige hgjkvalitetsoverflader.

For at undga krydskontaminering (mykose) skal fglgende anvisninger vedrgrende
desinfektionsintervaller fglges:
e Vaegtplade — fgr og efter hver maling samt efter hver maling med en direkte
kontakt med huden.
e Ved behov:
o display,
o folietastatur.

Udstyret ma ikke sprgjtes med desinficeringsmidler.

A Desinficeringsmiddel ma ikke treenge ind i veegten.
Alle forureninger skal straks fjernes.

12.3 Sterilisering
Det er ikke tilladt at sterilisere udstyret.

12.4 Vedligeholdelse, istandholdelse

Udstyret ma kun betjenes og vedligeholdes af servicepersonale, der er uddannet og
autoriseret af firma KERN.

Vi anbefaler en regelmaessig sikkerhedsteknisk kontrol.

Far abningen skal vaegten kobles fra stramforsyningen.

12.5 Bortskaffelse

Bortskaffelse af emballagen og udstyret sker i overensstemmelse med den nationale
eller regionale lovgivning, der er geeldende for udstyrets driftssted.
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13 Hjeelp i tilfeelde af mindre driftssvigt

Ved forstyrrelser i programmets forlgb slukkes veegten for et gjeblik. Herefter bar
vejningsprocessen startes forfra.

Forstyrrelse:

Veegtindikator lyser ikke.

Veegtvisning sendres hele
tiden.

Vejeresultat er
abenbart forkert.

Fremsendelse af data
med wi-fi kort er ikke
mulig.

Mulig arsag:

Veegten er ikke taendt.

Afbrudt  forbindelse  med  stremforsyningen
(ledningen er ikke tilsluttet eller defekt).

Netspaendingssvigt.
Batterier/akkumulatorer er forkert isat eller afladet.
Batterier/akkumulatorer mangler.

Treek/luftbeveaegelser.
Bord-/underlagsvibrationer.

Vaegtens skal er i kontakt med fremmedlegemer
eller forkert monteret.

Elektromagnetiske felter/statiske ladninger (veelg en
anden placering — sluk forstyrrende udstyr — hvis
muligt).

Veegtvisning er ikke nulstillet.

Forkert kalibrering.

Der forekommer store temperatursvingninger.
Opvarmningstid er ikke overholdt.

Elektromagnetiske felter/statiske ladninger (veelg en
anden placering — sluk forstyrrende udstyr — hvis
muligt).

Ustabilt eller for svagt netveaerkssignal.
Kort er konfigureret forkert.

Ved visning af andre fejilmeddelelser sluk veegten og teend den igen. Kontakt
forhandleren hvis fejlmeddelelsen er fortsat vist.
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14 Verifikation

Generelle oplysninger:
| henhold til direktiv 2009/23/EF skal vaegter verificeres nar de anvendes pa falgende
made (lovbestemt anvendelsesomrade):
a) i handel, nar pris pa en vare fastseaettes ved vejning af varen;
b) ved fremstilling af leegemidler pa apoteker og ved analyser foretaget pa
medicinske og farmaceutiske laboratorier;
c) til myndighedernes brug;
d) ved fremstilling af feerdige emballager;
e) til bestemmelse af massen i medicinsk praksis ved vejning af patienter i
forbindelse med helbredsovervagning, diagnose og medicinsk behandling

Ved tvivl bgr man henvende sig til den lokale metrologiske tjeneste.

Anvisninger vedrgrende verifikation:

Veegter, som ifglge deres tekniske data egner sig til verificering, har en
typegodkendelse, der er geeldende i Den Europeeiske Union. @nskes veegten
anvendt pa et af de ovenneevnte omrader, hvor verificeringen er pakreevet, skal
vaegten verificeres, og verificeringen skal fornyes med jeevne mellemrum.
Genverificering af veegten foregar i henhold til lovgivning i det pageeldende land. For
verifikationens gyldighedsperiode se afsnit 16.1.

Lovregler i det land, hvor veegten anvendes, skal overholdes!

/_\ Verificering af en veaegt uden plomber er ugyldig.

Ved veegter med typegodkendelse giver de pasatte plomber en oplysning
om at vaegten ma kun abnes og vedligeholdes af kvalificeret og autoriseret
specialpersonale. Brud pa plomberinger er ensbetydende med ophgr af
verifikationens gyldighed. Den nationale lovgivning og regler skal
overholdes. | Tyskland kreeves genverificering.

Verificerbare vaegter saettes ude af drift nar:

e Veaegtens vejeresultat ligger udenfor den tilladte fejlgreense. Derfor skal man
med jeevne mellemrum belaste veegten med en prgvevaegt, der har en kendt
masse (ca. 1/3 af max belastning), og sammenligne den viste veerdi med
prgveveegten.

e Fristen for genverificering er udlgbet.
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Placering af justeringsknap og plomber

1. Selvadeleeggende plombe
2. Selvgdeleeggende plombe
3. Plombe og justeringsknap ligger under veegten

14.1 Verifikationens gyldighedsperiode (status i Tyskland)

Personveegte (herunder stoleveegte og platformveegte til o
o . 4 ar

karestole) pa hospitaler
Personveegte, hvis de opstilles udenfor hospitaler (fx hos uden
praktiserende leeger og pa plejehjem) begraensninger
Babyvaegte og mekaniske veegte til vejning af nyfgdte barn 4 ar
Sengeveegte 2 ar

. . uden
Veegte pa dialysestationer begraensninger

Hospitaler = omfatter ogsa genoptreeningscentre og  sundhedsafdelinger
(verifikationens gyldighedsperiode er 4 ar).

Hospitaler omfatter ikke dialysestationer, plejehjem og praktiserende lseger
(verifikationens gyldighedsperiode er uden begraensninger).

(Data ud fra: ,Bureau of Standards News, Weighing Instruments in Medicine”, original
titel ,Verifikationsorganet meddeler, veegter i medicin”).
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15 Gennemfgrelse af kalibrering

Idet tyngdeaccelerationen ikke er ens alle steder pa kloden skal ethvert display med
den tilsluttede veegtplade tilpasses — i henhold til vejeprincippet, der fremgar af
fysikkens grundlag — efter tyngdeaccelerationen pa det sted, hvor vaegten er opstillet
(kun hvis veegten ikke er kalibreret fra fabrikken). Kalibreringsproceduren
gennemfgres ved den fagrste anvendelse, efter hver aendring af opstillingsstedet og i
tilfeelde af svingninger i den omgivende temperatur. For at opna ngjagtige
malevaerdier anbefales der endvidere at kalibrere veegtens display med jeevne
mellemrum, ogsa i vejemodus.

@ e Sgrg for den kreevede kalibreringslod. Veegten af den anvendte
1 kalibreringslod er afheengig af veegtens vejeomrade, se afsnit 1.
Kalibrering gennemfgres med anvendelse af kalibreringslodder, hvis
vaegt ligner mest den maksimale tilladte belastning. Oplysninger om
kalibreringslodder findes pa Internet: http://www.kern-sohn.com.

e Sgrg for stabile omgivelsesforhold. Sgrg for den pakreevede
opvarmningstid for at stabilisere veegten, se afsnit 1.

Ved verificerede veegter er adgangen til ,tCH” servicemenu speaerret.

For at fjerne adgangsspaerring er det ngdvendigt at bryde plomben og
trykke pa justeringsknappen. For placering af justeringsknap se afsnit
13.

Bemeerk:
Hvis plomben er brudt og veegtsystemet skal igen bruges til formal, der

kreever verificering, skal veegten genverificeres af et autoriseret organ;
vaegten skal meerkes igen ved at saette en plombe.
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Gennemfgrelse:

e
(L

€| ]

T
o

Teend veegten.
Skift justeringsknappen, for dens placering se afsnit 14.
Veegten er nu i servicemenu.

cHLE

Tryk pa . eller . taster flere gange indtil visning cAL E

kommer frem.

5 HINIE
J . : :
Bekreeft ved at trykke pa =d tasten, der bliver vist vaegt af den
(Eksempel) sidst valgte kalibreringslod, fx. 5000 kg.
TARE
9_06
= DDD Brug W tasten eller D tasten for at veelge den relevante
(Eksempel) kalibreringslod og bekreeft ved at trykke pa =d tasten.

Fukbld

HINIRIE
U

| kort tid kommer visning PutlLd frem og dernsest den farste
kalibreringspunkt 0,000 kg.

ON
OFF

Aflast veegten og bekreeft ved at trykke pa tasten.

(It
L

(Eksempel)

Der bliver vist, en efter en, visninger WAIt og Put Id samt veegten af
den indstillede kalibreringslod.

Leeg kalibreringslodden og bekraeft ved at trykke pa . tasten.

Kalibreringen gennemfgres hvorefter bliver vaegten slukket automatisk.

Ved en kalibreringsfejl eller anvendelse af en forkert kalibreringslod viser displayet en
fejlmeddelelse (,Err 4), kalibreringsprocessen skal gentages.
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16 Udstyr (option)

Artikelnummer Typenummer Udstyr

MBA-AO1 TMBA-AO01-A Hgjdemaler

YKA-43 TYKA-43-A Stramforsyningsenhed (EU/UK/CH)
YKA-44 TYKA-44-A Stramforsyningsenhed (EU)
YMI-AO1 TMBA-A02-A Wi-fi kort (fabriksoption)
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